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Fan curves plotted for air density:1,2 Kg/m®
Free inlét - Free outlet. .
Luwas : A-weighted Total Sound Power Level inside

inlet duc}. .

Ventilatqlrkennlinie bei ! Luft:1,2 kg/m® :
Freiansaugend - freiausblasend. i
Lwas : A-bewertete Schalleistungpegel
im Ansaugkanal. I

Les diagrammese font réference a l'air |
ayant urie densité de 1,2 kg/m® en aspiration

|
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fibre-et refoutement-ibre:
Lwas : NivVeau de Puissance Sonore Totdle en cana|
aspiration, pondéré en échelle A, :

dans le Canal de aspiration. !

1 | T 1
| diagrammi sono riferiti ad aria con densita
di 1,2 Kg/m® con bocca di aspirazione libera
e bocca di mandata libera. I
Lwas : Livello di Potenza Sonora Totale |
ponderato in scala'A, alllinterno del canale
di aspirazione. | I I
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Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.
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Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht bericksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fir die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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Les prestations certifiées font références a des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slapplique pas au bruit dans le canal
dlaspiration.
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Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.
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Fan curves plotted for air density:1,2 Kg/m® | Ventilatorkennlinie bei ! Luft:1,2 kg/m® Les diagrammese font réfefence a llair | diagrammi sono fiferiti ad aria con densita’
[Pa] Free inlet - Free outlet. § Freiansaugend - freiausblasend. ayant une densité fle 1,2 kg/m* en aspiration di 1,2 Kg/m® con bocca di aspirazione libera
Lwas : A-weighted Total Sound Power Level insidle Lwag : A-bewertete SchalleistUngpegel libre et refoulement libre. : e bocca di mandata libera., 2
the inlet duct. . im Ansaugkanal. Lwas : Niveau de Pliissance Sonore Totale en Lwas : Livello di Potenza Sonora Totale
} d canal de aspiratior], pondéré en échelle A, ponderatq in scala A, alllinterno del canale |
i dans le canal de agpiration, di aspirazjone.
I LI I |areat - [/
RPM
2000 -
1500
1000
500
i | ver, ver, 1.1.0 |
D 1
0 1.5 2 V % 1000 [m¥h]
1|500 ‘ 17|00 19|00 21|00 ‘ 23|00 ‘ 25|00 ‘ 27|00 ‘ 29|00 ‘ 31|00 33|00 35|00 ‘ 37|00 ‘ 39|00 ‘ 41|00 ‘ 43|00 ‘ 45|00 ‘ 47|00 ‘ 49|00 ‘ 51(|)0 5%00 RPM
[ T T T T T T f f f f f f f T T T T [ K
0935 0944 0952 0958 0964 0967 0970 0973 0974 0975 0976 0977 0978 0979 0981 0983 0986 0991 0997 10 N

Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.

Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht berticksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fir die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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Les prestations certifiées font références a des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slapplique pas au bruit dans le canal
dlaspiration.

Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.
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Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.

Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht beriicksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fir die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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Les prestations certifiées font références a des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slappligue pas au bruit dans le canal
dlaspiration.

Fan curVes plotted for air density:1,2 Kg/m’ Ventilatorkennlinie bei !|Luft:1,2 kg/m® Les diagrammese font réference a llair | diagrammi sono riferiti ad aria con densita
Free inlet - Free outlet. Fréiansaugend - freiausblasend. ayant une densité de 1,2 kg/m* en aspiration di12 Kg/m® con bocca di aspirazione libera
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Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.
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P Fan curves plotted for air density:1,2 Kg/m® 3 Ventilatorkennlinie bei ! Luft'1,2 kg/m® Les diagrammese fontréference a l'air
[Pa] Free inlet - Free outlet. ! Freiansaugend - freiausblasend. ayant une densité de 1,2 kg/m® en aspiration
Lwas : A-weighted Tptal Sound Power LeVel h Lwas : A-bewertete Schalleistungpegel libre et refoulement libre.
inside the inlet duct; | ' im Ansaugkanal. Lwas : Niveau de Puissance Sonore Totale en
1 canal de aspiration, pondéré en échelle A,
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| diagrammi sono riferiti ad |aria con densita
di'1,2/Kg/m® con bocca di dspirazione libera -
e bocca di mandata libera.
Lwas : Livello di Potenza Sanora Totale
ponderato:in scala A, alllinterno del canale
di aspirazione.
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Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.

Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht bericksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fir die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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Les prestations certifiées font références a des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slappligue pas au bruit dans le canal
dlaspiration.

Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione  AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.
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Fan curves plotted for air density:1,2 Kg/m®
Free/inlet - Free outlet.

inside the inlet duct.

Ventilatorkennlinie bei ! Luft:1,2 kg/m®
Frei‘ansaugend - freiausblasend.

“Lwas . A-Weighted Total Sound Power Level — ~— Lwa; TA-bewerfete Schalleistungpegel —
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Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.

Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht beriicksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fir die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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Les prestations certifiées font références a des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slapplique pas au bruit dans le canal
dlaspiration.
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Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.
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Fan curves plotted for
Free inlet - Free outlet
| Lwas : A-weighted Total
inside the inlet duct.
i

air density:1,2 Kg/im*

‘Sound Power Level | ~

entilatorkennlinie bei ! Luft:1,2 kg/m®
Freiansaugend - freiausblasend.

Ansaugkanal,

iagrammi sono riferiti ad aria con densita
1,2 Kg/m? con bocca di aspirazione libera
bocca di mandata libera.. - - .
a3 : Livello di Potenza Sonora Totale

nderato in scala A, alllinterno del canale

Les diagrammese font réference a llair

jant une densité de 1,2 kg/m* en aspiration
libre et refoulement libre.
Lwas : Niveau de Puissance Sonore Totale en

- canal de aspiration, pondéré en échelle A,

ns le canal de aspiration.
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Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.

Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht beriicksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fir die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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Les prestations certifiées font références a des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slappligue pas au bruit dans le canal
dlaspiration.
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Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.
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Fan curves plotted for air density:1,2 Kg/m® ! } ! Ventilatorkennlinie' bei ! Luft:1,2 kg/m®
Free inlet - Free outlet. 2 Freiansaugend - freiausblasend.
“Lwas : A-weighted Total Sound Power Level =~ = = = =~~~ = * ~ Lwas: A-beweftete Schalleistungpegel™ = = = =
inside the inlet duct. im Ansaugkanal. |
Les diagricxmrrese font réfefrenc'e allair .
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Lwas : Niveau te Puissance Sonore Totale en
! canal de aspiration, pon_dléré en échelle A,
I diagrammi sono riferiti ad ‘aria con densita
di1,2 Kgf_mJ con b:occa di a:spirazione libera
e bocca di mandata libera. |
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Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.

Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht berticksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fur die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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Les prestations certifiées font références a des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slapplique pas au bruit dans le canal
dlaspiration.

Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.
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Fan curves plotted for air density:1,2 Kg/m® Ventilatorkennlinié bei ! Luft:1,2 kg/m® ; ! Les diagrammese font réference & llair
Free inlet - Free outlet. Freiansaugend - f{eiausblasend. . X ayant une densité de 1,2 kg/m® en aspiration
Luwpa : A-weighted Total Sound Power Level ~ | Luwas : A-bewertete Schalleistungpegel F 1 T libre et refoulement libre. RO
inside the inlet duct. im Ansaugkanal. | f Lwas : Niveau de Puissance Sonore Totale en
L canal de aspiration, pondéré en échelle A,
| dans le canal de aspiration. |
; - 1 diagrammi sono riferiti ad aria con densita. .-
di 1,2 Kg/m® con bocca di aspirazione libera
e bocca di T?Pg.a‘“ libera. Yi i
area 2 ponderato in scala A, allinterno del canale
(g Mapprazione, |\ 4w g1
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Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.

Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht berticksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fir die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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Les prestations certifiées font références a des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slapplique pas au bruit dans le canal
dlaspiration.

Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.



Apstat

[Pa]

2800

2400

2000

1600

1200

800

400

0

Steel / Stahl /|  Aluminium
NPL 500 Acier / Acciaio|  Alluminio
Max Wheel RPM / Max LaufradgeschwindigkeitdeViitation .
maximale de la turbine / Massima velocitoderdtdld girante [mir] 2720 2300

Number of Blades / Schaufelanzahl / Nombrd Nantses di pale 7

8

C-0090 January 2014

Fan curves plotted for air density:1,2 Kg/m® Ventilatorkennlinie bei ! Luft:1,2 kg/m® 1 £ Les diagrammese font réference a l!air
Free inlet - Free outlet. Freiansaugend - freiausblasend. ayant une densité de 1,2 kg/m® en aspiration
Lwas : A-weighted Total Sound Power Level Lwas : A-bewertete Schalleistungpegel : libre et refoulement libre. i g
inside the inlet duct. | im Ansaugkanal. i Lwas : Niveau de Puissance Sonore Totale en
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Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.

Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht beriicksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fir die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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Les prestations certifiées font références a des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slapplique pas au bruit dans le canal
dlaspiration.

Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.
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Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.

Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht beriicksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fir die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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Les prestations certifiées font références a des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slapplique pas au bruit dans le canal
dlaspiration.

Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.
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Fan curves plotted for air density:1,2 Kg/m3 ! Ventilatorkennlinie bei ! Luft:1,2 kg/m3 Les diagrammese font réference a llair
Free inlet - Free outlet. ! Freiansaugend - freiausblasend. ayant une densité de'1,2 kg/m® en aspiration
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Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.

Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht beriicksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fir die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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Les prestations certifiées font références a des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slappligue pas au bruit dans le canal
dlaspiration.

Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione  AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.
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Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.
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Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht beriicksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fir die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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Les prestations certifiées font références & des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slapplique pas au bruit dans le canal
dlaspiration.
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Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.
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Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.
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Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht beriicksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fir die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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Les prestations certifiées font références & des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slapplique pas au bruit dans le canal
dlaspiration.
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Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.
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Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.

Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht beriicksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fir die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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Les prestations certifiées font références a des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slappligue pas au bruit dans le canal
dlaspiration.

1!0 Kn(CL2)

Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione  AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.
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Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.

Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht bericksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fir die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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Les prestations certifiées font références a des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slapplique pas au bruit dans le canal
dlaspiration.

Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione  AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.
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Fan cutves plotted for air density:1,2 Kg/m
Free inlet - Free outlet.
Lwas : A-weighted Total Sound Power Level
inside the inlet duct.

Ventilatorkennlinie bei ! Luft:1,2 kg/m3
Freiansauge..d - freiausblasend. |
Lwas : A-bewertete Schalleistungpegel | i
im Ansaugkanal.
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ayant Une densité de 1,2 kg/m® en aspiration
libre et/refoulement libre.
Lwas : Niveau de Puissance
canal de aspiration, pondéré

Sonore Totale en
en échelle A,

dans le canal de aspiration.
| [
ria con densita
di 1,2 Kg/m® con bocca di aspirazione libera
e bocca di mandata libera.
Lwas : Livello di Potenza Sonora Totale
ponderato in scala A, alllinterno del canale
di aspirazione.
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Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.

Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht berticksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fir die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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Les prestations certifiées font références a des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slapplique pas au bruit dans le canal
dlaspiration.

Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.
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Fan curves plotted for air density:1,2 Kg/m®
Free inlet - Free outlet,

Lwas : A-weighted Total Sound Power Level
inside the inlet duct.

Ventilatorkennlinie bei ! Laff:l,-z Rgfm’ ]
Freiansaugend - freiausblasend.

Lwas : A-bewertete Schalleistungpegel

im Ansaugkanal.

Les diagrammese font réference a llair

ayant une densité de 1,2 kg/m® en aspiration
libre et refoulement libre.

L Niveaude-Ruissance-Sonore-Totale-en.

74% )

canal de aspitation, pondéré en échelle A,
dans le canal|de aspiration.

| diagrammi sono riferiti ad aria con densita
di 1,2 Kg/m® ¢on bocca di aspirazione libera
e bocca di mandata libera.

Lwas : Livello di Potenza Sonora Totale
ponderato in scala A, alllinterno del canale
di aspirazione.
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Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.

f
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f f f f
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Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht beriicksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fir die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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0.990 0.990 0.990 0.991

Les prestations certifiées font références a des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slappligue pas au bruit dans le canal
dlaspiration.

f
0.992

Kn(CL2)

f f I
0.99%4 0997 1.0

Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione  AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.
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Fan curves plotted for air density:1,2 Kg/m*
Free inlet 1 Free outlet.

Lwas : A-weighted Total Sound Power Level
inside the |nlet duct.

Ventilatorkennlinie bei !'Luft:1,2 kglm3
Freiansaugend - freiaushlasend.

Lwas - A-bgwertete Schalleistungpegel
im Ansaugkanal. | !

Les diagrammese font réference a llair

ayant une densité de 1,2 kg/m* en aspiration
libre et refoulement libre.

Lwas : Niveau de Puissance Sonore Totale en
canal de aspiration, pondéré en échelle A,
dans le canal de aspiration.

1 diagrammi sono riferiti ad aria.con densita 1
di 1,2 Kg/m® con bocca di aspirazione libera

e bocca dijmandata libera.

Lwas--Livello di Potenza Sonora Totale.
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Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.

I I I I
0.986 0.988 0.989 0.989

Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht beriicksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fur die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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I I I I
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Les prestations certifiées font références & des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slapplique pas au bruit dans le canal
dlaspiration.

Kn (CL2)

I I T
0.992 0995 0998 1.0

Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.
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Fan curves plptted for air density:1,2 Kg/m®
Free inlet - Free outlet. ! t
Lwes: A-weighted Total Sound Power Level |
inside the inlet duct. ’
Ventilatorkennlinie bei ! Luft:1,2 kg/m3
‘Freiansaugend - freiausblasend.

Lwas : A-bewertete Schalleistungpegel

im Ansaugkanal. i I i

_ llibre et refoulement libre. ' 1

Les diagrammese font réference a l!air
ayant une densité de 1,2 kg/m® en aspiration

Luns : Niveaude Puissance'Sonore Totalé en
canal de aspifation, pondéré en échelle A;.
dans le canal|de aspiration.

| diagrammi spno riferiti ad aria con densita
di 1,2 Kg/m® don bocca di aspirazione libera
b di et

ca-l fibera: T
Lwas : Livello di Potenza Sonora Totale |
ponderato in scala A, alllinterno del canale
di aspirazione.
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Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.

Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht beriicksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fir die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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Les prestations certifiées font références a des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slapplique pas au bruit dans le canal
dlaspiration.

Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.



1500

1000

500 -

Fan curves plotted for air density:1,2 Kg/m®
Free inlet - Free outlet.

Lwas : A-weighted Total Sound Power Level
inside the inlet duct.
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Ventilatorkennlinie bei ! Luft:1,2 kg/m3
Freiansaugend - freiausblasend.

Lwas : A-bewertete Schalleistungpegel
im Ansaugkanal.
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Les diagrammese font réference a l'air

ayant une densité de 1,2 kg/m* en aspiration
libre et refoulement libre.

Lwas : Niveau de Puissance Sonore Totale en
canal de aspiration, pondéré en échelle A,
dans le canal de aspiration.

| diagrammi sono riferiti ad aria con densita
di 1,2 Kg/m® con bocca di aspirazione libera
e bocca di mandata libera.

Lwaa : Livello di Potenza Sonora Totale
ponderato in scala A, alllinterno del canale
di aspirazione.

- o dB(A) | L
1 1 1
1
|
[ ver, vell'.1.1:0
0 1 2 3 4 5 6 Vx 1000 [m¥h]
1|500‘ 16|50 ‘ 18|00 ‘ 19|50 ‘ 21|00 ‘ 22|50 ‘ 24|00 ‘ 25|50 ‘ 27|00 ‘ 28|50 ‘ 30|00 ‘ 31|50 ‘ 33|00 ‘ 34|50 ‘ 36|00 ‘ 37|50 ‘ 39|00 ‘ 40|50 ‘ 42|00 ‘ 43|50 ‘ 45|00 ‘465? ‘}690 RPM
[ I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I IT K
0.942 0949 0955 0960 0964 0967 0970 0972 0973 0975 0975 0976 0977 0977 0978 0979 0981 0983 0985 0989 0993 0998 1.0 d

Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.

Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdampfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht beriicksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fir die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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Les prestations certifiées font références a des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dlair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne slapplique pas au bruit dans le canal
dlaspiration.

Le prestazioni certificate si riferiscono all! installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione AMCA non si applica al rumore
alllinterno del canale di aspirazione.







































